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Expansion de Opditeirg con extensions

REALCS FARA OOO

Aligual que en Firefox, podemos a—adir nuevas funcionalidades a OpenOffice.org mediante la instalaci—n de

extensiones. Examinamos algunas de ellas.

unque OpenOffice viene con

un solvente corrector ortogr¥-

fico y un tesauro (diccionario
de sin—nimos que contrariamente
para espa—ol no eiste), carece de un
m—dulo de gamitica que muchos
usuarios encontrar’an de bastante uti-
lidad. Si nos contamos entre ellos,
podemos probar Language®Dol (Figura
1) [1]. Esta herramienta podr’a no ser
tan potente como el corrector gramati-
cal incluido en Micr osoft Office, aun-
que dispone de una importante ven-
taja: Podemos mejorar LanguageDol
a—adiZndole nuevas reglas gamatica-
les al fichero grammar.xml. Por ejem-
plo, digamos que a veces escribes
Owy haberO en ez de Owy a verO
Como que ambas formas OhaberO y &
verO, estin corectamente deleteadas
el corrector ortogrifico no se percata-
r'a del error, aunque s’ podemos hacer
que lo haga Language®ol. Lo que
debemos hacer es a—adir la egla gra-
matical de muestra (Listado 1) al
fichero rules/xx/grammar.xml (donde
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xX hace referencia al c—digo de lengua
actual, como es de, fr, etc).

Como puede obsenarse, la estruc-
tura de la regla es bastante sencilla. La
etiqueta <pattern> especifica la
secuencia de palabas que deber’a
buscar Language®ol. En este caso, el
modelo es
la palabra
OwyO
seguida de
OhaberQLa
etiqueta
<mes-
sage>
marca el
mensaje de
error,
mientras
que
<exam-
ple> marca
los ejem-
plos
correctos
e inco-
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rrectos. Esto es ezidentemente un sen-
cillo ejemplo, pero si deseamos cear
reglas mis potentes y flibles, debe-
mos comprobar la secci—n de la docu-
mentaci—n del desawllador de Lan-
guage®ol Adding new XML RulesO

(2].

Figura 1: Gmprobacién de gr amética en Language T ool.



Figura 2: Usando la extensién ooo2gd car gamos rapidament e nuestros docu-

ment os a Google Docs.

OpenOffic e.org2GoogleDocs
Desde el principio, Google Docs ha
sido un cetil complemento a OpenOf-
fice.org. Como esta suite de oficina
basada en web soporta el formato
OpenDocument, podemos inteccam-
biar documentos entre OpenOfficeorg
y Google Docs Aunque esto funciona
bien cuando tenemos que subir o des-
cargar documentos s—Ilo de &z en
cuando, la transferencia de documen-
tos entre OpenOfficeorg y Google
Docs puede llegar a conertirse ripi-
damente en un engoro.

La extensi—n OpenOfficeorg2Goo-
gleDocs (0oo02gd) [3] resuelve el pro-
blema y nos permite cargar ficilmente
documentos OpenOfficeorg a Google
Docs, as’ como abrir ficheros Google
Docs existentes en Writer (Figura 2).

Figur a 3: Writ ers Tools, mas herr amient as con las que jugar .
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Esta fun-
cionali-
dad no
s—Io
soporta
docu-
mentos
ODT,

sino tam-
biZn

SXW,

DOC 'y
RTF
Ademis
ooo2gd
puede
enviar
hojas de
c¥lculo

en for-
mato ODS, XLS y C\5, as’ como pre-
sentaciones PPT y PPS. La parte de
descamga de la extensi—n o0002gd se
encuentra acen en fase xperimental, y
de momento s—Ilo podemos abrir docu-
mentos Google Docs en Witer como
ficheros de texto plano.

La extensi—n no podr’a ser mits ficil
de usar. Cuando se instala, a—adeGoo-
gle Docsal mence superiory contiene
dos comandos:Export to Google Docy
Import from Google DocsSimplemente
elegimos el comando que necesite-
mos, intr oducimos nuestro nombre de
usuario y contrase—a, y la extensi—n
hace el resto.

Writ eres Tools

Writer® Tools [4] es exactamente lo
gue dice que es: un serie de hera-
mientas
desarmlla-
das para
escritores.
Com-
prende
algunas
utilidades
para este
tipo de
usuarios o
para los
gue escri-
ben por
diversi—n
(Figura 3).
Aunque
ninguna
de ellas
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nos hace un escritor mejor, s’ que pue-
den ayudarnos a escribir de manem
mis eficiente

Podemos dividir las utilidades de
Writer® Tools en varios grupos. El
grupo Lookup contiene herramientas
gue podemos usar pam buscar ripida-
mente una palabra seleccionada en
distintas referencias online (por ejem-
plo, WordNet, Cambridge Dictiona-
ries, BEOLINGUS, etc), traducir frag-
mentos de texto con el servicio Google
Translate y mapear direcciones selec-
cionadas en Google Maps La herra-
mienta Backup nos permite cargar el
documento actual a un servidor FTP
remoto, enviarlo a nuestra cuenta
Gmail o salvarlo en diferentes forma-
tos. La herramienta Timer puede ser
particularmente cetil pama escritores
independientes que cobman por hora.
Con ella podemos gmbar cufnto
tiempo pasamos con el documento
actual, dato que guardaremos junto
con otras estad’sticas (contador de
palabras y notas adicionales) en la
base de datos Base suministda. La
misma base de datos tambiZn se usa
para la Palabra del D’a y la herramien-
tas Basket que podemos usar pal
almacenar nuevas palabras y expresio-
nes, fragmentos de texto, URLS, y m¥s.
Writer® Tools tiene incluso un sencillo
administrador de tareas que puede

Listado 1: Regla
Gramatical de Muestra

01 <rule id=ZVOY HABERZ
name=ZPosible error svoy

haber » (voy a ver)Z>

02 <patter n>
03 <token>voy</token>
04
<token>haber</token>
05 <patter n>
06 <message>¢,Quiso  decir

<suggestion>voy a
ver</suggestion>?<message>

07 <example
type=Zcor rectZ>V oy a ver el
fatbol.</example>

08 <example
type=Zincor rectZ>V oy
<marker>haber</marker> el
fatbol.</example>

09 </r ule>
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Figura 4: Convir tiendo nue str os document os en articulo s para nuestro blog

con Sun Weblog Publisher .

ayudarnos a seguirle la pista a nues-
tro quehacers sin abandonar la
comodidad de nuestro procesador de
textos.

Sun Weblog Publisher

Si escribir y formatear blogs es algo
que hacemos a menudo, entonces la
extensi—n Sun \Wblog Publisher
(SWP) [5] nos interesa (Figura 4).
Esta extensi—n tiene mucho de lo que
necesitamos paga bloguear desde den-
tro de Writer. SWP soporta diferentes
plataformas de blog, incluyendo los
sospechosos usuales tales como Blog-
ger, Roller WordPress y cualquier
otro sistema de blog basado en el po-
tocolo Atom Publishing Protocol o
MetaWeblog APIs SWP puede conto-
lar diversas cuentas de manera que
podemos enviar los mismos posts a
varios blogs. Cuando los enviamos
tenemos una opci—n pa publicarlos
como un borrador, lo que es prictico
si pretendemos coregirlos m¥s tarde.
SWP tambiZn dispone de una opci—n
para el caso de que deseemos publicar
el documento completo o solamente
la selecci—n actual. Mejor acen, tam-
biZn podemos editar los posts de
blogs existentes con el comando Edit
Recent Entry.

SWP soporta todo el formateado
usual, tales como negrita, cursiva,
hiperenlaces listas, etc., haciendo
mis ficil crear art’culos para blogs
formateados con todo lujo de deta-
lles. Lo cenico que no gusta tanto es
que cuesta dinem, unos 7 Euros, para
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ser
sos.
existe
opci—n
probar-
antes-de-
comprar, y
como Sun
no
devuelve
el importe
en caso de
que no nos
guste,
deberemos
pensarlo
bien antes
de la
compra.

preci-
No
la

Sun Report B uilder

Aunque Base OpenOfficeorg es una
potente aplicaci—n de base de datgs
sus capacidades de informe pedeter-
minadas no dan la talla. Para reforzar-
las necesitamos la &tensi—n Sun
Report Builder (SRB) [6]. Esta exten-
si—n a—ade unas cuantas funcionalida-
des y tambiZn hace que sea mis ficil
el proceso de ceaci—n de un informe
Como SRB actcea un poco como el
Form Designer de Base crear un
informe es tan ffcil como dibujar cam-
pos y especificar sus popiedades en la
ventana Properties SRB tambiZn
ofrece agrupamiento y clasificaci—n de
campos y controles, de manera que
podemos omanizar los datos en el
informe mediante criterios especifica-
dos. Ademis soporta campos de c¥l-
culo, funciones de llamada, que pode-
mos usar manipulando datos en los
campos eistentes.

El cenico ppblema con SRB es la
carencia de documentaci—n prpia, lo
gue no supone un gran contratiempo
Si s—lo deseamos emar informes sim-
ples, aunque s’ puede causar serios
guebraderos de cabeza a la hom de
explicar funcionalidades mts avanza-
das. SRB, ademits s—Ilo funciona con
la versi—n OpenOfficerg 2.3 o supe-
riores, as’ que deberemos actualizar
nuestra instalaci—n de
OpenOfficeorg.

Mencione s Honor ables

Estas etensiones OpenOfficeorg son
algunas de las que deber’amos pobar,
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aunque siempre podemos elegir ente
muchos otros cetiles paquetesOpen-
Cards [7] es una ingeniosa extensi—n
que convierte Impress en una potente
herramienta de tarjetas mnemotZcni-
cas que podemos usar paa memori-
zar nuevas palabras y preparar ext-
menes. La extensi—nEuroOffice Dic-
tionary [8] a—ade una barra de herra-
mientas diccionario, que puede
usarse para traducir ripidamente
palabras en el documento actual a
InglZs, Alem$n y FrancZs eFax [9] es
otra extensi—n de Sun que nos per-
mite enviar documentos por fax direc-
tamente desde OpenOfficeorg
(requiere una cuenta efax). Sun es
tambiZn el responsable de la ceaci—n
de la extensi—nProfessional lemplate
Pack [10], la cual a—ade una gran
colecci—n de plantillas de alta calidad.

Si todas estas heramientas no
satisfacen nuesto apetito, podemos
comprobar el repositorio oficial de
OpenOfficeorg [11], el cual ofrece
una importante colecci—n de gtensio-
nes.

RECURSOS

[1] LanguageT ool: http://www .
languagetool.org/

[2] A—adiendo nuevas reglas XML a
LanguageT ool: http,//mww .
languagetool.org/development/
#xmirules

[3] OpenOffice.org2GoogleDaocs:

code.google.com/p/ooo2gd

[4] WriterGs Tools: http://code.google.

com/p/writetools

Sun W eblog Publisher: http://

extensions.services.openoffice.org/

project/swp

Sun Report Builder:  http://

extensions.services.openoffice.org/

project/reportdesign

http://

(5]

6

[7] OpenCards: http://www .opencards.
info/index.php

[8] EuroOffice Dictionary: http://
extensions.services.openoffice.org/
project/eurooffice_dictionary

[9] eFax: http://extensions.services.
openoffice.org/project/efax

[10] Professional T emplate Pack: http://
extensions.services.openoffice.org/
project/SunT emplatepack 1

[11] Repositorio para extensiones
OpenOffice.org: http://extensions.
services.openoffice.org



